
Osztályozás

Déli séta
az Astoriától a Gerbeaudig*

' A Duna felöl hideg bzól fú, de a nap tagarai mé«
lég lehelettel csókolják a fagyos utcát, Dél van, a 
Kossuth. Lajos-utca, mégis üres. A Nemzeti Kaszinó

* előtt siető emberek. Aktatáskával a hónuk alatt fá
í  zósan siető férfiak és csomagokkal megrakott nők,
* Ez a bevásárlás és üzletek látogatásának ideje. Az
jr egykori Hatvani-utcán már uem korzóznak. Elfelej-.
I lett emlék erre a Podmaniczfey Frigyes báró kockás

nadrágja, a mindennap más kürtőkalappal tündöklő 
báró Gromon Dezső és hiányzik Pólónál Géza kék­
babos lobogó nyakkendőjével. Egykor a neves poli­
tikusok szinte kötelességszerüen sétáltak delenként a 
kaszinó előtt. A mai politikusok bokrosabb teendők 
után járnak. Közülök senkit nem látnak a Kossuth 
Lajos-utcán. Az elmúlt idők itt maradt fórfiai közül 
még csak feltűnik egy-egy. Vojnich Sándor báró két 
hatalmas farkaskutyájával sétál errefelé, az egye­
temről jövet megszokott itt fordulni Nagy Ferenc is, 
Palugyay Móric elegáns alakja mindenapos a, Kos­
suth Lajos-utcán, ők  sétálgatnak néhány percig 
délidőben, a politikai korzó azonban nincs már meg, , 
A fiakeresek is eltűntek és nem lesik a cilindere*, 
elegáns urakat. Most fiatal tőzsdéseket visznek a 
börzére.

Nagyobb forgalom egy óra leié van a Váci- 
utcában. Téli időben itt a korzó. A Dunapart üres, 
senki sem jár erre, csak néhány öreg ur. ők  kész­
akarva keresik az elhagyott helyeket. Nekitámasa- 
kodnak a Duna korlátjának és nézik a csöndesen 
folydogáló vizet A jég is eltűnt már, hab se tárházzá 
a folyamot. Csöndes méltósággal vonul a kopartok 
közölt. Eltűntek a gőzösök, propellerek, hajóhidak, 
semmi sem zavarja a Duna méltóságos csöndjét. A 
rakodóparton sincs élet. Csak a révkapitány házikójá­
ból száll a magasba a kályhafüst. Csönd és üresség 
a Duna egész mentén. A korzón már nincsenek künn 
a székek. Csak néhány pad van. Ezen se ül senki, 
legfölebb az éhező verebek szállnak a padok támlá­
jára, senki nem zavarja őket. Az élet, a sétálók for­
gataga a Váci-utcát népesíti be. A .sétálók között fel­
tűnően sok a nő. Férfit alig látni a délidében. A .höl­
gyek rövid kis bundákban jönnek ki, mintha sport­
ünnepélyre készülnének A rövid sportkabát fölül 
nyitva, van és a nemesvonásu nyakak fehérséget 
még jobban mutatják a kézzel festett selyem fio-) 
huse-ök. Ebben tobzódik most a divat. A szivárvány, 
színeinek minden csodálatos variációját mutatják 
ezek a melegen omló selyemkendők. A kalapokban is 
a sokszínűség tobzódik.
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A divat sók változatossága között legfeltűnőbb 
és a férfiak számára nyilván legörvenaetesebb, a se­
lyemharisnyák eltűnése. Már nem divat a pókháló- 
szerű. selyemharisnya. Most már csak színes céma- 
és gyapjuharisnyákat hordanak, különösen a test­
es pezsgőszinü cérnaharisnyák divatosak. Ezek 
különösen finom anyagból készülnek, mintázottak, a 
leheletnyi vékonyságú cérnaharisnyán még vékonyabb 
sávok húzódnak végig és a lábak formáját, a bokák 
hajlásait jobban érvényre juttatják. Ez a harisnya­
divat nemcsak olcsóbb, hanem praktikusabb is. A sze­
mek nem szaladnak le és nem teszik használhatat­
lanná a drága harisnyát.

Egy órától két óráig tart a déli aétálás. A nagy 
forgatagban mindenki ott van. A társaság ismeri 
szépségei és a színházak ismert tagjai. A korzózást 
összekötik hasznos munkával is, megnézik az üzletek 
kirakatait. A legszebb dolgokat állítják itt ki. Olyan 
drága erre minden, hogy az árjelző cédulákat nem is 
helyezik az áruk mellé. Attól tartanak a kereskedők, 
hogy a magas árak elriasztanák a közönséget. így 
azonban mégis bemennek a boltokba és ha már egy­
szer benn varrnak, nem mennek ki, amíg nem vásárol­
tak valamit. Mire kettőt harangoznak a belvárosi 
templomokban, mindenki kezében van már kisebb- 
nagyobb csomag.

■Séta közben él-eltünedeznék’ á hölgyek Benéznek 
* Gerbeaud-eukrászdáha. Az uriasszonyok csak 
azért mennek be, hogy az ebédhez süteményt vásárol­
janak, a többiek reggelizni mennek. Gerbeaud-reggelirc 
szendviccsel és ?ermuth-ta! szolgál. A Vermuth azon­
ban jobban fogy, mint a szendvics. Délidében Get- 
beaudnűl már ott vannak az éjszaka előkelőbb hölgyei. 
Nekik törzshelyeik vannak. Gyakorlott otthonias,ságga! 
mozognak a pultok körül. Minden ösztönszerü házias­
ságuk abban nyilatkozik meg, hogy ott tesznek-vesz- 
nek a süteményekkel kirakott asztalok körül. Ennek 
a. kiszolgáló hölgyekkel való versenyzésnek meg van 
az a haszna is, hogy igy a, legkönnyebben szólíthatják 
meg. Összetévesztik őket a Gerbeaud-kisasszonyoC 
kal nyomban megkötődtek a barátságok. Mert dél­
ben férfiak is vannak a Gerbeaudnál. Különösen á 
danaparti hotelek vendégei néznek ide át. Mintha 
esak Baedeekerből olvasnák, hogy délben a Gerbeand- 
iiál. látni a legszebb hölgyeket. Ott vannak hát ezek' 
a külföldiek és még mindig osztatlan népszerűségnek 
örvendenek. Ebből is látni, hogy a magyar korona 
értékében sokat vesztett A színésznők között Darvas 
Lili és Siller Irén térnek be egv ugrásra a cukrász­
dába.^ Kiyülök nem igen látni ismertebb művésznő­
ket. (Színésznők sokan láthatok itt, ds ezek viszont 
sohasem láthatók a színpadon, O ak á Gerbeaudnál


